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Podrocja presoje

1. Vpetost v okolje (9. &len)

Podatki kaZejo, da je povpraevanje po tem profilu v Sloveniji skromno. Prilo¥ena mnenja
potencialnih delodajalcev izraZajo podporo programu. Sodelovanje z okoljem je izkazano samo
preko pridobljenih mnenj podpore: Univerzitetna knjiznica Maribor, RTV Slovenija, LEA
(Lokalna energetska agentura Spodnje Podravje), Zalozba Pivec, Steng, nacionalni center za
CistejSo proizvodnjo in Zaloiba Skrivnost. V gradivu ni mo¢ najti naérta za sodelovanje z
gospodarskimi in negospodarskimi organizacijami. To podrotje je zelo slabo pokrito in
razdelano, iz gradiva namre¢ ni mogote razbrati nikakrSnega izkazanega sodelovanja ali
namere o sodelovanju s podjetji, organizacijami, prav tako pa Studijski program ne predvideva
praktiCnega usposabljanja, tako da so tudi tukaj moZnosti za sodelovanje $tudentov z bodogimi
delodajalci zaprte.

iz predloZene vloge ni razvidna povezanost med kompetencami diplomantov in razpololjivimi
zaposlitvami v okolju. 1z gradiva je mo¢ razbrati, da se diplomanti lahko zaposlijo doma kot
usluZbenci v javnem ali zasebnem sektorju- prevajalske agencije, podjetja, ministrstva, druge
javne institucije, nacionalne in mednarodne organizacije..., kot strokovnjaki za angleski jezik in
medkulturno komunikacijo. 1z podatkov, ki so na voljo v gradivu je lahko razbrati, da
kompetence, ki jih $tudent nabere tekom Studija, omogocajo Sirok spekter zaposljivosti,
vendar pa se prosta delovna mesta od leta 2006- 2010 (leta 2010: 14 prostih delovnih mest)
bistveno manjiajo glede na vpisana mesta in so dejanske potrebe po kadru bistveno manjse
(razpisanih mest 30 redni + 10 izredni). Stevilo brezposelnih oseb v Sloveniji s to izobrazbo
narad¢a in leta 2010 je bilo taknih kar 28 - torej skoraj % razpisanih mest. Potrebno bi bilo
razmisliti o Stevilu vpisnih mest.

2. Delovanje visoko3olskega zavoda (10.¢len)

Poslanstvo in vizija FF UM so javno dostopne na spletni strani, strategija pa tam ni objavljena.
Strategija, priloZena vlogi, se nanasa le na zagotavljanje kakovosti in ne direktno na razvoj FF.
Prikazan je nafrt notranje organiziranosti zavoda z jasno opredeljenimi  nalogami in
dolZnostmi vseh deleZnikov. Uvrstitev v klasifikacije (ISCED, KLASIUS, FRASCATI) je ustrezna.

Nalrti o znanstveno-raziskovalnem delu in SICRIS datoteka na spletni strani zavoda niso
objavljeni. Znanstveno-raziskovalno delo in povezovanje med ucnimi vsebinami in ZRD je
deloma razvidno iz referenc nosilcev predmetov pri uénih naértih ter pri sodelovanju uciteljev
v razli¢nih projektih FF. 1z vloge je le deloma razvidno sodelovanje Studentov v ZRD, kar se
predvideva za Studij na drugi stopnji - pri pripravi magistrskega dela se izvaja 3e magistrski
seminar, ki vkljutuje osnove raziskovanja, metodologijo in druge raziskovalne teme.




vodi in sklicuje seje Studentskega sveta. Taka organizacija je neprimerna predvsem zaradi
dejstva, da je prodekan za $tudentska vprasanja predlagan in imenovan s strani
rektorja/dekana. Sistem imenovanja prodekana za $tudentska vpra3anja ne podpira
neodvisnosti S pri njihovem delovanju v razliénih telesih fakultete, saj Studenti nimajo
moZnosti izvoliti prodekana po lastnem izboru, podajo lahko le mnenje o kandidatu (to je
lahko tudi visoko3olski ugitelj). V prihodnosti je potrebno razmisliti in definitivno spremeniti
pravilnik in s tem Studentom omogotiti objektivno vklju€enost v upravljanje zavoda.

V samoevalvacijskem porotilu, ki je dostopno na spletni strani, so prikazani podatki za
podrolje izobraievanja, podatki o wvpisu v posamezne Studijske programe, dele? tujih
Studentov in mobilnost, prav tako so navedeni podatki o prehodnosti med letniki, trajanje
Studija in Stevilo diplomantov razli¢nih stopenj. Studentsko anketo izvajajo dvakrat letno, po
zakljucku semestra (pred izpiti- $tudentje ne morejo vkljuiiti ocen, ki se nana3ajo na izvajanje
izpita in drugih obveznosti pri predmetu). Fakulteta {tudentsko anketo izvaja v omejenem
obsegu in tako ne pridobi popolnih povratnih informacij o izvajanju 3tudijskega procesa in
predlogov za izboljSanje. Rezultate dobi $tudentski svet le v primeru, da mora za profesorja
napisati habilitacijo. V samoevalvacijskem porotilu nakazujejo, da so pripravili akcijski nacrt za
izvajanje razli¢nih anket, s katerimi bodo pridobili povratne informacije o celotnem 3tudijskem
procesu. Prav tako izvajajo tudi druge ankete, ki so dostopne na spletni strani, vendar ¢asovno
neopredeljene.

5. Materialni pogoiji (13. ¢len)

Opis prostorov zadostuje kriterijem za izvajanje programa, prav tako knjiZnica in
fonolaboratorij. Fakulteta ima ra¢unalnitko ugilnico. Vioga izkazuje podatke za presojo
ustreznosti prostorov in opreme. Razvidno je, da so prostori primerni za 1480 itudentov.
Stevilo $tudentov trenutno e presega Stevilko 2100. Pomanjkanje prostora predstavlja resen
problem, ki lahko zelo vpliva na izvajanje bolonjskih programov in na sam kakovost Studija.
Prilagoditev Studentom s posebnimi potrebami iz vloge ni razvidna. Iz vloge so razvidna
potrebna finanCna sredstva za izvajanje programa, ne pa zagotovljena finanéna sredstva. Za
dopolnitev sredstev se poslufujejo neproracunskih sredstev- olnine za izredne in podiplomski
Studij ter sredstva pridobljena na trgu.

IKT in knjiZznica v zavodu nakazujejo na ustrezen dostop do ustreznega $tudijskega gradiva. FF
ima skupen informacijski sistem s FNM. Shranjevanje podatkov poteka inkrementalno vsako
uro, kumulativno enkrat dnevno. Varnostne kopije se zbirajo na vmesnih strenikih, arhiv se
shranjuje na sekundarni lokaciji. Le 31 predmetov FF uporablja e-ugilnico, vetinoma za
komunikacijo med profesorji in Studenti, predmete pa je za splet pripravil tudi Oddelek za
anglistiko in amerikanistiko. Na sami fakulteti je dostopnih tudi ve¢ javnih racunalnikov, ki so
na voljo za 3tudente. Glede na priloZeno gradivo je razvidno, da je Miklogi¢eva knjiznica
centralna knjiznica treh fakultet- FF, PEF in FNM, v njej so zaposleni tudi sodelavci vseh
fakultet (6). Knjiznica zavoda zagotavlja dostop do elektronskih virov, ki podpirajo Studijske
programe zavoda, do nacionalnega vzajemnega bibliografskega sistema ter usklajuje
strokovno obdelavo knjizni¢nega gradiva z univerzitetno knjiZico. Celotna knjiznica zajema
95.523 enot gradiva in 140 ¢&italniskih mest.

6. Zagotavljanje kakovosti (14. élen)
Predlagatelj je del Univerze, ki uposteva slovensko in evropsko regulativo. Poslovnika




8. Organizacija in izvedba izobraievanja — Studijski program 2. stopnje (17. clen)

Predlagatelj je pridobil dve neodvisni strokovni mnenji in jih priloZil k vlogi. Dvopredmetni
Studijski program angleski jezik in knjizevnost je korektno sestavljen. Sodi v humanisticne vede,
na podrodje jezikoslovja, anglistika. Ta program ponuja poglobljena znanja iz podrogja
jezikoslovja, literature in kulture angletko govorecih deZel in jezikovnih posebnosti angleskega
jezika. TakSen koncept programa daje &iroke kompetence bodo¢im diplomantom za vsa tri
navedena podrodja. lzvaja se kot ena od usmeritev magistrskega 3tudija in traja dve leti (4
semestre). Prav tako omogoca dobro osnovo za nadaljevanje tudija na tretji stopniji. Program
sestavlia 7 obveznih predmetov (30 ECTS), 12 izbirnih predmetov (36 ECTS), 5 izbirnih
predmetov iz sploine ponudbe Filozofske fakultete (12 ECTS) in magistrske naloge (9 ECTS).
Vsekakor bi kazalo resno razmisliti o tem, da se poveca Stevilo ECTS za magistrsko nalogo.

Za potrebe tega porotila je bila narejena zelo natanéna analiza predvidenih $tudijskih
rezultatov, ciljev in kompetenc (learning outcomes / Objectives / transherable skills) vseh
predmetov, da bi se ocenile splosne kompetence programa in ugotovila konsistentnost
programa. Iskali smo odgovore na vprasanje, ali opisane kompetence ustrezajo dolo¢enim
ciliem programa. Rezultati kaZejo, da bi bilo treba opraviti revizijo »intended learning
outcomes«, ker pogosto niso jasno, natanéno napisani, ne pokrivajo dolo¢ene kompetence
navedene v splo3nem delu programa - kar bi lahko imelo negativne posledice v mednarodni
prepoznavnosti kompetenc diplomantov.  Prav tako cilji in predvideni Studijski rezultati
ponekod niso usklajeni. Nekateri uéni cilji so mestoma prenizko zastavljeni glede na
zahtevnost magistrskega tudija. V tem programu se pri posameznih predmetih v veliki meri
navajajo temeljne vesCine, primerne za dodiplomsko raven, manjkajo pa vesfine ustrezne
Studiju na magistrski ravni, kar se sicer v uvodu programa napoveduje. Predvsem se to
nanasa na pomanjkanje kompetenc: sposobnost samostojnega raziskovalnega dela, analiza,
sinteza, predvidevanje resitev in posledic, vrednotenje ~ evalvacija, itd.

2. podatki o programu: klasifikacija, stopnja, vrsta, trajanje, smeri, moduli

Dvopredmetni 3tudijski program angleski jezik in knjizevnost je narejen po nacelih Bolonjske
reforme, traja 2 leti (4 semestre), obremenjenost $tudentov se meri z ECTS tockami. Tako je
Studijski program po svoji formalni strukturi usklajen in primerljiv z drugimi programi EU, s tem
pa se olajSuje mobilnost Studentov, priznavanje diplom in prepoznavnost kompetenc na trgu
dela v EU.

3. usklajenost ciljev in nacrtovanih uénih izidov ter kompetenc
Pedago3ka naravnanost predmetov ni v skladu s kompetencami diplomanta, ki ni usposobljen
za pedagosko delo. En obvezni predmet ima izrazito pedago$ko naravnane cilje, od 12 izbirnih
predmetov ima 6 predmetov izraZene pedagoske cilje. Stirje izbirni predmeti so v slovenskem
jeziku, sklepamo lahko, da torej niso dosegljivi tujim $tudentom.

4. mednarodna primerljivost studijskega programa

Program je predlagatelj primerjal z English Language and Linguistics / Anglophone Literatures
and Cultures, Univerza na Dunaju; English Studies, univerza ELTE, Budimpesta ter Literature
and Cultural Studies / English Language and Linguistics, Karlova Univerza v Pragi. Slednji je
sestavljen iz ve smeri, zato kaie opozoriti, da je osnovni cilj programa anglistike
(predlaganega programa) izobraziti strokovnjake, ki bodo imeli kompetence iz podroéja
jezikoslovja, literature in kulture. Postavlja se vpradanje kakovosti izvedbenega plana tako




diplomantov.

V redni 3tudij se vpisuje 30, v izredni 10 kandidatov. Treba je poudariti, da se v okviru
programa ne pojasnijo razlike med rednim in izrednim Studijem. Lahko gre za specifi¢ni
program, trajanje Studija, nacin izvedbe, kot je to obicCajna praksa na podobnih programih v
EU. Priporoéljivo je, da se poda jasen opis razlik med rednim in izrednim Studijskim
programom.

Med pogoji se ne navajajo pogoji vpisa tujih Studentov in logistitna podpora Studentom s
teZzavami.

10. dokonéanje tudija — pogoji, strokovni naslov

Studij se zakljuéi z izdelavo magistrske naloge, po zakljuku Studija se pridobi strokovni naslov
»Magister/Magistrica Anglistike«, ki je prepoznaven v okvirih Evropskega kvalifikacijskega
okvira in na EU trgu dela. Prav tako je skladen z Zakonom o strokovnih in znanstvenih
naslovih.

8. Organizacija in izvedba izobraZevanja
Predvidena organizacija in izvedba izobraZevanja je jasno zapisana. Ni pa doloCeno, ali se inv
kolikéni meri, razlikuje za redne in izredne Studente.

Porodevalci, ¢lani ekspertne skupne NAKVIS pri prvi akreditaciji dvopredmetnega programa
Anglistika na Filozofski fakulteti Univerze v Mariboru program podpiramo, saj je glede na
vlogo angletkega jezika v mednarodni komunikaciji, diplomaciji, turizmu in globalni
ekonomiji potreba po tovrstnem Studiju prisotna. Menimo, da je predlagatelj program
pripravil korektno, v skladu s stroko ter kriteriji iz Meril za akreditacijo in zunanjo evalvacijo
visokoZolskih zavodov in $tudijskih programov. Dolotene pomanjkljivosti programa naj bi po
nasi oceni odpravil pred zaCetkom izvajanja programa.

Ime in priimek Datum Podpis,
Predsednik dr. Marjana Merkac 18.4. 2011 W
Skok
Clan dr.Danica Skara /
Clan mag.Manica Danko A m
Clan Ana Plesko VIR l;ﬁ l{’C@// )

Identiéni izvod skupnega porotila z originalnimi podpisi vsakega od tlanov predsednica
ekspertne skupine priloZi k skupnemu poro€ilu.
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V redni $tudij se vpisuje 30, v izredni 10 kandidatov. Treba je poudariti, da se v okviru
programa ne pojasnijo razlike med rednim in izrednim Studijem. Lahko gre za specifigni
program, trajanje Studija, nacin izvedbe, kot je to obi¢ajna praksa na podobnih programih v
EU. Priporocljivo je, da se poda jasen opis razlik med rednim in izrednim Studijskim
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teZavami.

10. dokonéanje Studija - pogolji, strokovni naslov

Studij se zakljuci z izdelavo magistrske naloge, po zaklju¢ku Studija se pridobi strokovni naslov
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